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Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver.
Ydetligere oplysninger fis pa den separate produktspecifikke
overensstemmelseserklaring,

Vigtigt: Denne motor er ikke udstyret med en
gnistfangerlydpotte. Det er en overtredelse af California
Public Resource Code Section 4442 at bruge eller
betjene denne motor pa et skovbegroet, buskbegroet
eller graeesbegroet omrade. Andre stater eller foderale
omrader kan have lignende lovgivning.

A ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaring nr. 65
Dette produkt indeholder et eller flere
kemikalier, der ifelge staten Californien
er kreftfremkaldende og giver medfadte
defekter eller forplantningsskader.

Udstedningsgassen fra dette produkt
indeholder kemikalier, der ifglge staten
Californien er kreftfremkaldende samt giver
fodselsskader eller andre forplantningsskader.

A FORSIGTIG

Den bruger, der foretager @ndringer eller
modifikationer, der ikke er udtrykkelig godkendt
af den part, der er ansvarlig for regeloverholdelse,
kan siledes ugyldiggere brugerens ret til at betjene
udstyret.

Dette gnisttzendingssystem er 1 overensstemmelse med de
canadiske ICES-002.

Indledning

Denne blasemaskine trakkes bag en plenetraktor, som
er beregnet til brug af professionelle, ansatte operatorer
i kommercielle anvendelsesomrader. Blesemaskinens
hovedformal er effektivt at rydde store maengder uonsket
affald fra velholdte greesplaner i parker, pa golfbaner,
sportsarealer og kommercielle omréder.

Lees denne vejledning omhyggeligt, sd du kan lere at betjene
og vedligeholde produktet korrekt samt undgi person- og
produktskade. Det er dit ansvar at betjene produktet korrekt
og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pd www.Toro.com for at fi
oplysninger om produkter og tilbehor, hjxlp til at finde en
forhandler og for at registrere dit produkt.

Nir du har brug for service, originale Toro-dele eller
yderligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
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produktets model- og serienummer parat. Figur 1 viser
model- og serienummerets placering pa produktet. Skriv
numrene, hvor der er gjort plads til dette.
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Figur 1

1. Model- og serienummerets placering

Modelnr.

Serienr.

Denne manual advarer dig om mulige farer og giver dig setlige
sikkerhedsoplysninger ved hjxlp af advarselssymbolet (Figur
2), der angiver en fare, som kan foréirsage alvorlig personskade
eller dod, hvis du ikke folger de anbefalede forholdsregler.

A

Figur 2

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to ord til at fremhave
oplysninger. Vigtigt henleder opmarksomheden pa
serlige mekaniske oplysninger, og Bemerk angiver generel
information, som det er vard at legge serligt merke til.

Indhold

Sikkerhed ... 3
Sikker betjeningspraksis ............coooiiiiiiiniiiiii, 3
Sikkerheds- og instruktionsmarkater ......................... 6

OPSENING ..o 7
1 Tilslutning af batteriet...........oooeeviiiiiiiiiiiiiiiis 7
2 Montering af bugsertrakket pa

blaesemaskinen ........cooooiiiiiiiiiiiiiii 8
3 Sidan kobles blesemaskinen til
bugseringskoretojet......ooovuueuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeee 8

ProduktOVErSIZt ......uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee e 9
Betjeningsanordninger ...........cccooeeiiiiiiiiiiiiiiiin.n. 9

Betjening ..., 10
Pafyldning af breendstof................ooooo 10

Kontakt os pa www.Toro.com.
Trykt i USA
Alle rettigheder forbeholdes



Kontrol af motoroliestanden...............ccccceeeil. 12
Kontrol af daektrykket.........ooveviii .. 12
Kontrol af hjullasemetrikkernes tilspeendingsmo-
581G N OO PPPPPPPPPP 12
Start og standsning af motoren .................ccL 12
Justering af dysens retning .............eeeeveveveeeeeeeeeenenen. 13
Tip vedrorende betjening.............uceeeeieiiiiiiiiiiiinnennn. 13
Vedligeholdelse ...........coooiiiiiiiiiiii 15
Skema over anbefalet vedligeholdelse ........................... 15
Kontrolliste for daglig vedligeholdelse........................ 16
Eftersyn af luftfilteret...........in, 17
Service af kulfilterbeholderen..............coooooo, 17
Serviceeftersyn af motorolient..........uvvvueeuenreeeeiiiinnnns 18
Serviceeftersyn af tendrorence ......ooovvvvieeinnnieiiiiiininn, 19
Udskiftning af brendstoffiltrene..............eeeeeeeeeeiene.. 20
Serviceeftersyn af braendstoftanken.............oo, 20
Rengoring af motorskerm og oliekoler ...................... 21
Kontrol af dysen «.....ovvvueiivniiiiiiiiiiiiiiiiiineeeciis 21
Justering af remMmen.........ccccvuiiiiiiiiiiiiiiiiieee 21
Vedligeholdelse af det elektriske system ..................... 22
OPbevaring ... 22
Bortskaffelse af affald .....................o 23

Sikkerhed

Risikokontrol og forebyggelse af ulykker er afhangig
af, at personalet, der er involveret i betjening, transport,
vedligeholdelse og opbevaring af maskinen, er bevidst
om, opmarksom pa og uddannet i brugen af og farerne
ved maskinen. Forkert brug eller vedligeholdelse af
maskinen kan medfere personskade eller dodsfald. Felg
nedenstaende sikkerhedsanvisninger for at mindske
risikoen for personskade eller ded.

Sikker betjeningspraksis

Folgende anvisninger er tilpasset ud fra ANSI-standard
B71.4-2012.

Uddannelse

*  Las betjeningsvejledningen og andet uddannelsesmateriale.
Hvis operatoren/-erne eller mekanikeren/-erne ikke
kan lese dansk, er det ejerens ansvar at forklare dette
materiale for dem.

* Bliv fortrolig med anvisningerne for sikker betjening
af udstyret samt med betjeningsanordningerne og
sikkerhedssymbolerne.

* Alle operatoerer og mekanikere bor gennemga trening.
Ejeren er ansvarlig for uddannelsen af brugerne.

¢ Lad aldrig born eller andre, som ikke er uddannede dertil,
betjene eller udfore service pd udstyret. Vaer opmarksom
p4, at lokale forskrifter kan angive en mindstealder for
operatoren.

* Ejeren/brugeren kan forhindre og er ansvarlig for ulykker
eller personskader, som miatte ramme vedkommende selv,
andre personer eller ejendom.

Forberedelser

* Bedom terrenet, si du kan valge det nodvendige tilbehor
og udstyr til korrekt og sikker udforelse af opgaven. Brug
kun tilbehor og udstyr, der er godkendt af producenten.

*  Ber korrekt bekledning, herunder sikkerhedsbriller og
horevaern. Langt hir, losthengende toj eller smykker kan
blive filtret ind i bevaegelige dele.

* Undersog omradet, hvor udstyret skal anvendes, og fjern
alle genstande, som kan blive slynget ud af maskinen.

* Hold alle omkringstiende vk fra anvendelsesomradet.

* Hold alle afskermninger og sikkerhedsanordninger pa
plads. Hvis en afskarmning, sikkerhedsanordning eller
merkat er ulzselig eller beskadiget, skal den repareres
eller udskiftes, for maskinen betjenes. Spand ogsa alle
lose motrikker, bolte og skruer for at sikre, at maskinen er
1 sikker driftsmessig stand.

¢ Kontroller, at sikkerhedskontakter og afskermninger er
korrekt pamonteret og fungerer korrekt. Betjen ikke
maskinen, medmindre disse fungerer korrekt.




Sikker handtering af braendstoffer

For at undgi person- eller tingsskade skal du vare yderst
forsigtig, nir du handterer benzin. Benzin er ekstremt
brandfarlig, og dampene er eksplosive.

Sluk alle cigaretter, cigarer, piber og andre
antendingskilder.

Brug kun en godkendt braendstofbeholder.

Afmonter aldrig brendstofdakslet, og tilfoj aldrig
brendstof, mens motoren korer.

Lad motoren kole af for genopfyldning.
Fyld aldrig breendstof pa maskinen inden dore.

Opbevar aldrig maskinen eller breendstofbeholdere, hvor
der er aben ild, gnister eller vageblus som f.eks pa en
vandvarmer eller pa andre apparater.

Fyld aldrig beholdere inde i et koretoj eller pa en lastbil
eller anhaenger med plastikforing. Stil altid beholdere pa
jorden med afstand fra koretojet for pafyldning,

Fjern udstyr fra lastbilen eller anhangeren, og fyld det op
igen pa jorden. Hvis dette ikke er muligt, skal pafyldning
af udstyret finde sted med en bzrbar beholder i stedet for
direkte fra brandstofstanderen.

Pafyldningsdysen skal altid vare i kontakt med kanten
af abningen i brendstoftanken eller -dunken, indtil
pafyldningen er afsluttet. Brug ikke en laseenhed til
slangespidsen.

Hvis der kommer braendstof pi toj, skal du skifte toj
ojeblikkeligt.

Fyld aldrig for meget pa brendstoftanken. Szt
brendstofdzkslet pd igen og spend det godt fast.

Betjening

Betjen aldrig bleesemaskinen, hvis den ikke er tilsluttet til
et bugseringskoretoj.

Udvis stor forsigtighed, nir du pa- eller aflasser maskinen
fra en anhaenger eller lastbil.

Vear forsigtig, nir du nermer dig blinde hjorner, buske,
treeer eller andre genstande, der kan blokere for udsynet.

Lad ikke motoren kore i, eller ret ikke bleesemaskinens
dyse ind pa, et afgreenset omrade uden tilstrackkelig
ventilation. Udstedningsgasser er farlige og kan vare
dodbringende.

Dette produkt kan overskride stojniveauer pa 85 dB(A)
ved operatorens position. Det anbefales at anvende
horevarn ved lengere tids brug for at mindske risikoen
for varige horeskader.

Det krever koncentration at bruge maskinen. Gor
folgende for at undgd at miste herredommet over
maskinen:

— Maskinen mé kun betjenes i dagslys, eller hvor der
er godt, kunstigt lys.

— Kor langsomt, og hold oje med huller eller andre
skjulte farer.

— Kor ikke tzet pd bunkere, grofter, vandleb eller andre
farer.

— Reducer hastigheden, nar du drejer skarpt, og nir du
vender pd skraninger.

— Undga at starte og stoppe pludseligt.

— For du bakker, skal du se bagud og sikre dig, at der
ikke stdr nogen bag maskinen.

— Hold oje med trafikken, nir du krydser eller korer 1
nerheden af veje. Hold altid tilbage for andre.

Hold afstand til dysedbningen, ndr maskinen er i drift.
Hold omkringstdende pa afstand af dyseabningen, og ret
ikke det udblaste materiale mod omkringstdende.

Betjen ikke maskinen, hvis du er pavirket af alkohol eller
medicin.

Lyn kan forirsage alvorlig personskade eller dod. Hvis
der observeres lyn eller hores torden i omridet, ma
maskinen ikke anvendes. Seg ly.

Hvis bugseringskoretojets motor satter ud, eller maskinen
mister fart og ikke kan nd op til toppen af en skrining, ma
du ikke vende maskinen. Bak altid bugseringskoretojet
langsomt lige nedad en skraning.

Stop brug af maskinen, hvis en person eller et dyr
dukker op i eller i nerheden af anvendelsesomradet.
Genoptag ikke brugen, for omradet er ryddet.

Beror ikke motoren eller lydpotten, mens motoren korer
— heller ikke lige efter, at den er stoppet.

Forankret fjernbetjening

Lzs og folg alle anvisninger.

Hyvis sikkerhedsforanstaltningerne ikke folges, kan udstyr
fejle, brugeren kan fa frataget retten til at betjene udstyret,
og det kan oge risikoen for personskade.

Benyt og vedligehold ledninger pa korrekt vis. Folg
udstyrsproducentens anvisninger. Forkerte, lose eller
flossede ledninger kan fore til systemfejl, beskadigelse af
udstyr og uregelmaessig drift.

Hvis der foretages udstyrsendringer eller -modifikationer,
der ikke er godkendt af producenten, bortfalder
garantien..

Udstyrets ejer/brugere skal overholde al gzeldende
amerikansk foderal, statslig eller lokal lovgivning 1 relation
til installationen og driften af udstyret. Hvis disse
bestemmelser ikke overholdes kan det medfore bodestraf
og fratage brugerens ret til at betjene udstyret.

Serg for, at maskinen og det omgivende omride er
ryddet for idriftsxttelse. Fjernbetjeningssystemet ma ikke
aktiveres, for det er sikkert at gore det.

Sluk for den forankrede fjernbetjening og fjern strommen
fra basisenheden, for der foretages vedligeholdelse. Dette
forhindrer utilsigtet idriftsaettelse af den betjente maskine.

Strem kan frakobles den forankrede fjernbetjening ved at
framontere de to konnektorer fra ledningsnettet eller ved
at fjerne kildestreommen fra kredslobet.



Hold enhederne rene med en fugtig klud. Fjern mudder,
beton, snavs osv. efter brug for at undgi, at knapper,
handtag, ledninger og kontakter blokeres eller tilstoppes.

Serg for, at vaske ikke trenger ind i den forankrede
fiernbetjening, Brug ikke hojtryksudstyr til at rengore
fjernbetjeningen eller basisenheden.

Betjen og opbevar kun enheder inden for de angivne
drifts- og opbevaringstemperaturer, der er defineret i
afsnittet Specifikationer 1 dette dokument.

Vedligeholdelse og opbevaring

Lad motoren kole af, for du stiller maskinen til
opbevaring, og opbevar den ikke i narheden af dben ild.

Luk for braendstoftilferslen under opbevaring og
transport. Breendstof ma ikke opbevares 1 narheden af
aben ild eller aftappes inden dore.

Parker maskinen pd en plan overflade. Lad aldrig
personet, som ikke er uddannede dertil, udfore service
pa maskinen.

Brug om nedvendigt donkrafte til at understotte
komponenter.

Frakobl batteriet, eller fjern tendrorskablerne, for der
foretages nogen form for reparation. Frakobl minuspolen
forst og pluspolen sidst. Tilslut pluspolen forst og
minuspolen sidst.

Fjern noglen fra tendingen for at forhindre utilsigtet
motorstart, nir du efterser, justerer eller opbevarer
maskinen.

Udfer kun den vedligeholdelse, som er beskrevet i
instruktionerne i denne vejledning. Kontakt en autoriseret
Toro-forhandler, hvis det nogen sinde skulle vare
nodvendigt med storre reparationert, eller du har brug for
anden hjalp.

Undga brandfare: Hold motoren fri for overskydende
fedt, gras, blade og ophobet snavs. Vask aldrig en varm
motor eller elektriske dele med vand.

Serg for, at maskinen er i sikker driftsmaessig stand, ved
at holde motrikker, bolte og skruer tilspendt. Kontroller
monteringsboltene og -metrikkerne pa ventilatoraksellejet
hyppigt for at sikre, at de er tilspzndt 1 henhold til
specifikationen.

Hvis motoren skal kore for at udfere en
vedligeholdelsesjustering, skal du holde hander,
fodder, toj og andre kropsdele vak fra ventilatoren og
andre bevagelige dele.

Kor ikke motoren med for hoj hastighed ved at andre pa
regulatorindstillingerne. Fi en autoriseret Toro-forhandler
til at kontrollere det maksimale motoromdrejningstal med
en omdrejningstaller af hensyn til sikker og nejagtig drift.

Motoren skal vaere slukket, for du kontrollerer oliestanden
eller hzelder olie 1 krumtaphuset.

Hold hznder og fodder vk fra bevagelige dele. Undga
om muligt at foretage justeringer, mens motoren korer.

Oplad batterierne pa et dbent sted med god ventilation,
vk fra gnister og dben ild. Trzk stikket til opladeren ud
af stikkontakten, for den tilsluttes eller frakobles batteriet.
Brug beskyttelsesdragt og isoleret varkto;.

Hold alle dele i god driftsmassig stand og alle beslag
tilspaendt. Udskift alle slidte eller beskadigede markater.

Brug kun Toro-godkendte redskaber. Garantien kan
bortfalde, hvis maskinen bruges sammen med redskaber,
der ikke er godkendt.

Bugsering

Ver forsigtig, nar du lasser eller aflesser maskinen pa/fra
en trailer eller lastbil.

Brug ramper i fuld bredde, nir maskinen lesses pa en
anhaenger eller lastbil.

Fastgor maskinen med stropper, keder, kabler eller reb.
Bade de forreste og bageste stropper bor fores nedad og
vak fra maskinen..



Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne kan nemt ses af operatoren og er placeret tet pa potentielle
risikoomrader. Beskadigede eller bortkomne merkater skal udskiftes.
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115-5105

§ 1155105
—

Advarsel — lees betjeningsvejledningen.

Advarsel — f& undervisning, fgr denne maskine tages i brug.

Advarsel — stands motoren, tag teendingsneglen ud og lzes vejledningerne, far der foretages service eller vedligeholdelse.
Fare for udslyngede genstande — hold sikker afstand til maskinen.

Advarsel — hold afstand til bevaegelige dele, og bevar alle afskaermninger pa plads.

IR S o

Advarsel — undlad at starte motoren, nar maskinen er koblet fra bugseringskeretgjet. Fastggr maskinen til bugseringskgretgjet,

inden motoren startes.
—o o—
0| &ds| &

115-5106 =
1. Advarsel — laes betjeningsvejledningen. e
2. Fare for udslyngede genstande — hold sikker afstand til 119-1775
maskinen. 119-1775

3. Fare for at skeere sig/amputation; haender — hold
afstand til bevaegelige dele. Hold alle afskaermninger og
sikkerhedsanordninger pa plads.

N

Drej dysen mod venstre 4. Variabel hastighed

2. Drej dysen mod hgjre 5. Hurtig
3. Langsom
115-5113
1. Advarsel — lees betjeningsvejledningen, brug hgreveern og
sikkerhedsbriller.
N
131-6766
1. 75A 3. Elektrisk tilbbehgr — 15 A
2. 75A 4. TEC-2403-2A
119-1776
119-1776
1. Motor — stop 3. Motor — start

2. Motor — karer




Opsatning

Losdele
Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.
Fremgangsmade Beskrivelse Antal Anvendelse
1 Vaseline (medfglger ikke) AR Tilslutning af batteriet.
Bleesemaskineenhed 1
Bugsertraek 1
Bolt (3/8 x 3 tommer) 2 M b Kk i
2 Flangematrik (3/8 tomme) 2 onter uglsertrae et pa
. bleesemaskinen.
Gaffelbolt til bugsertraekket 1
Bolt (5/8 x 472 tommer) 2
Lasemagatrik (5/8 tomme) 2
3 Koblingstap 1 Kobl blaesemaskinen til
Gaffelbolt 1 bugseringskaretgjet.

Medier og ovrige dele

Beskrivelse

Antal

Anvendelse

Reservedelskatalog
Betjeningsvejledning

Lees for betjening.

Motorvejledning

Benyt som reference for motorbetjening og vedligeholdelse.

Uddannelsesmateriale til operatgren

Se far betjening af maskinen.

Overensstemmelsescertifikat

Sarg for at overholde CE-bestemmelserne.

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra

den normale betjeningsposition.

1

Tilslutning af batteriet

Dele, der skal bruges til dette trin:

| AR |Vase|ine (medfalger ikke)

Fremgangsmade

1. Fjern clipsen, der fastgor batteridaekslet til batterikassen

(Figur 3).

1 2 G029816

1. Batterideeksel 2. Battericlips




Batterielektrolyt indeholder svovlsyre, som
er en dodelig gift, der forarsager alvorlige
forbraendinger.

* Drik ikke elektrolyt og undga kontakt med
hud, gjne og tej. Brug sikkerhedsbriller for
at beskytte gjnene og gummihandsker for
at beskytte handerne.

* Fyld batteriet op pa et sted, hvor der altid
er rent vand i narheden til at skylle huden
med.

2. Slut det rode pluskabel til pluspolen (+).

ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklering nr. 65

Batteripoler og tilbeher indeholder bly og
blysammens®tninger: kemikalier, som ifolge
staten Californien, er kraeftfremkaldende
og forarsager forplantningsskader. Vask
hander efter handtering.

3. Monter minuskablet (sort kabel) til batteriets minuspol
-

4. Smer polerne og monteringsskruerne med vaseline for
at forebygge korrosion.

5. Monter batteridakslet, og fastger det med clipsen.

2

Montering af bugsertrakket
pa blaesemaskinen

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Blaesemaskineenhed

1 Bugsertraek

2 Bolt (3/8 x 3 tommer)

2 Flangemgtrik (3/8 tomme)

1 Gaffelbolt til bugsertraekket

2 Bolt (5/8 x 42 tommer)

2 Lasemgtrik (5/8 tomme)
Fremgangsmade

1. Placer blasemaskinen pi en plan, jevn flade.

2. Sat roret til bugsertrakket i stelbeslagene (Figur 4).

e 6007878

Figur 4

3. Gaffelbolt til
bugsertreekket

1. Stelbeslag

2. Bugsertreekkets rgr

3. Fastgor roret til stellet med to bolte (3/8 x 3 tommer)
og flangemotrikker (3/8 tomme), og tilspaend med et
moment pa 40 N 'm.

Bemaerk: Du kan dreje bugsertrakkets ror 180

grader, si det passer til bugsertrakkets forskellige
hojder.

3

Sadan kobles blaasemaskinen
til bugseringskoretgjet

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Koblingstap

1 Gaffelbolt

Fremgangsmade
1. Bak bugseringskoretojet op til blaesemaskinen.

2. Juster gaffelbolten pd blaesemaskinens
bugsertrak, siledes at den har samme niveau
som bugseringskoretojets bugsertrek som folger:

* Saxt bugsertrekkets ror pi en donkraft, si det er
parallelt med jorden.

* Fjern de bolte og lisemeotrikker, der fastgor
bugsertrakkets gaffelbolt (Figur 4) til
bugsertrakkets ror.

* Hav eller senk bugsertreekkets gaffelbolt, sd den
har en position, der er nogenlunde i vater i forhold
til bugseringskoretojets bugsertrzek.

* Fastgor gaffelbolten pa bugsertrakket med de
bolte og lisemotrikker, du fjernede tidligere, og
tilspaend med et moment pa 203 N 'm. Serg for, at
blaesemaskinens stel er parallelt med jorden.




3. Juster lengden af bugsertrakkets ror for at sikre, at P rod u ktove rS i gt

blesemaskinen ikke berorer bugseringskoretojet, nar
det drejer, som folger:

Betjeningsanordninger

* Fjern de bolte og metrikker, der fastgor
bugsertrakkets ror til stelbeslagene (Figur 4).

Knap til styring af dyseretning

* Fastgor roret til stellet med bolte og

flangemotrikker. Tryk pa knappen for at dreje dysen i den enskede retning
4. Kobl gaffelbolten pd blesemaskinens bugsertrak til (Figur 6).
bugseringskoretojets bugsertrek med koblingstappen 1

og gaffelbolten (Figur 5).

G008175

Figur 5
1. Koblingstap 3. Gaffelbolt
2. Bugseringskaretgjs
traekkrog
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Figur 6

1. Knap TIL STYRING AF 3. Teendingskontakt
DYSERETNING

2. Gashandtag/motorhastighed

Gashandtag/motorhastighed

Drej knappen til HURTIG (hate) eller LANGSOM (skildpadde)
for at oge eller senke motorens hastighed (Figur 06).

Fjernbetjent teendingskontakt

Tandingskontakten, som bruges til at starte og stoppe
motoren, har tre positioner: FRA, KOR og START. Drej noglen
med uret til positionen START for at aktivere startmotoren.
Slip neglen, nar motoren starter. Noglen drejer automatisk




over pa positionen K@R. Drej noglen mod uret til positionen
FRA for at slukke motoren (Figur 06).

Chokerhandtag

Sat chokergrebet (Figur 7) i positionen TIL for at starte en
kold motor.

G030332

Figur 7

1. Choker
2. Timeteeller

3. Teendingskontakt

Timetaeller

Timetzlleren (Figur 7) angiver samlet antal timer af
maskinbrug.

Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side et som set fra
den normale betjeningsposition.

Pafyldnlng af braendstof

Brandstoftankens kapacitet: 18,9 liter
* Anbefalet breendstof:

Du opnir de bedste resultater ved kun at bruge ren
og frisk (hojst 30 dage gammel) blyfri benzin med et
oktantal p 87 eller hojere (R+M)/2-ratingmetode).

Ethanol: Benzin med op til 10 % ethanol (gasohol)
eller 15 % MTBE (metyl-tertieer-butyleter) pr.
volumen accepteres. Ethanol og MTBE er ikke det
samme. Benzin med 15 % ethanol (E15) pr. volumen
godkendes ikke til brug, Brug aldrig benzin, der
indeholder mere end 10 % ethanol pr. volumen,
som f.ecks. E15 (indeholder 15 % ethanol), E20
(indeholder 20 % ethanol) eller E85 (indeholder op
til 85 % ethanol). Hvis der anvendes ikke-godkendt
benzin, kan det medfore ddriftproblemer og/eller
beskadigelse af motoren, som muligvis ikke er dakket
af garantien.

Anvend ikke benzin, der indeholder metanol.

Opbevar ikke brendstof i hverken braendstoftanken
eller brendstofbeholdere hen over vinteren,
medmindre du anvender en brendstofstabilisator.

Fyld ikke olie i benzin.

Vigtigt: Brug ikke andre brandstofadditiver end en
brandstofstabilisator. Brug ikke alkoholbaserede
brandstofstabilisatorer som f.eks. ethanol, metanol eller
isopropanol.
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Under visse forhold er benzin meget brandfarlig
og yderst eksplosiv. En brand eller eksplosion
fordrsaget af benzin kan give dig eller andre
forbrendinger samt medfore tingsskade.

* Fyld tanken udenders i et dbent omrade, nar
motoren er kold. Tor eventuel spildt benzin op.

* Fyld aldrig brendstoftanken op i en lukket
anhanger.

* Fyld ikke braendstoftanken helt op. Fyld benzin
pa braendstoftanken, indtil niveauet er 6 til 13 mm
under bunden af pifyldningsstudsen. Denne
tomme plads giver benzinen i brendstoftanken
plads til at udvide sig.

* Ryg aldrig, nar du handterer benzin, og hold
dig pa afstand af aben ild eller steder, hvor
benzindampe kan antendes af en gnist.

* Opbevar benzin i en godkendt beholder og
utilgzengeligt for bern. Keb aldrig benzin til
mere end 30 dages forbrug.

* Betjen ikke maskinen medmindre hele
udstgdningssystemet er pa plads og i god
driftsmaessig stand.

Under visse omstendigheder kan der under
pafyldning af brendstof udvikle sig statisk
elektricitet, der kan antende benzindampene. En
brand eller eksplosion forarsaget af benzin kan
give dig eller andre forbrendinger samt medfere
tingsskade.

* Anbring altid benzindunke p4a jorden et stykke
fra koretojet, for pafyldning pabegyndes.

* Fyld ikke benzindunke inde i et koretoj eller pa
en lastbil eller anhanger, da indvendige taepper
eller plastikforinger i lastbiler kan isolere dunken
og forsinke tabet af eventuel statisk elektricitet.

* Nar det er praktisk muligt, skal benzindrevet
udstyr fjernes fra lastbilen eller anhangeren og
fyldes op igen, mens hjulene star pa jorden.

* Hyvis dette ikke er muligt, skal pafyldningen af
udstyret finde sted pa en lastbil eller anhenger
med en lgs dunk i stedet for direkte fra
benzinstanderen.

* Huvis det er ngdvendigt at benytte
benzinstanderen, skal spidsen af slangen
hele tiden vare i kontakt med kanten af
abningen i braendstoftanken eller -dunken, indtil
pafyldningen er afsluttet.

A ADVARSEL

Benzin er farligt eller dedbringende, hvis det
indtages. Langere tids udszttelse for dampe kan
forarsage alvorlige skader og sygdomme.

* Undga lengere tids indanding af dampe.

* Hold ansigtet vak fra spidsen af slangen og
brandstoftanken eller stabilisatorabningen.

* Undga at fa benzin i gjnene eller pa huden.

Brug af braendstofstabilisator

Brug af brandstofstabilisator i traktoren giver folgende
fordele:

* Holder benzinen frisk ved opbevaring i op til 90 dage. Ved
leengere tids opbevaring anbefales det, at breendstoftanken
tommes.

* Renser motoren, nar den koret.
* Forhindrer opbygning af gummiagtige lakaflejringer i

brandstofsystemet, som medforer startvanskeligheder.

Vigtigt: Tilszt aldrig breendstofadditiver, der indeholder
metanol eller ethanol.

Tilszt benzinen den korrekte maengde braendstofstabilisator.

Bemeaerk: Brzndstofstabilisator er mest effektiv, nir den
blandes med frisk benzin. Brug altid breendstofstabilisator for
at minimere risikoen for lakaflejringer i braendstofsystemet.

Opfyldning af braendstoftanken
1. Sluk motoren.

2. Rengor omradet omkring brandstoftankens deksel,
og fjern dakslet (Figur 8).

Bemaerk: Brzndstoftankens daksel indeholder en
malestang, som viser brendstofstanden.

G020714

1. Braendstoftank

3. Fyld blyfri almindelig benzin i breendstoftanken,
indtil niveauet er 6 til 13 mm under bunden af
péfyldningsstudsen.
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Bemaerk: Dette giver benzinen i breendstoftanken
plads til at udvide sig. Undg3 at fylde breendstoftankene
helt op.

4. Sat brendstoftankens daksel behorigt pa.
5.

Tor eventuel spildt benzin op.

Kontrol af motoroliestanden

For du starter motoren og bruger maskinen, skal du
kontrollere oliestanden i motorens krumtaphus. Se Kontrol
af motoroliestanden (side 18).

Kontrol af daektrykket

Kontroller dektrykket (Figur 9).
Det korrekte dektryk er 0,97 bar.

G001055
Figur 9

Kontrol af hjullasemetrikker-
nes tilspandingsmoment

Eftersynsinterval: Efter de forste 10 timer

Kontroller hjullisemotrikkernes tilspandingsmoment forste
gang og efter de forste 10 timers drift.

A ADVARSEL

Hyvis ikke det korrekte tilspaendingsmoment
opretholdes, kan det medfore svigt eller tab af
hjulet, hvilket kan medfere personskade. Tilspaend
hjullisemgtrikkerne med et moment pa 95 til

122 N m.

Start og standsning af motoren

Start af motoren

A ADVARSEL

Roterende dele kan forarsage alvorlig personskade.

* Hold hender og fedder pa afstand af maskinen,
nar den korer.

* Hold h=znder, fodder, har og tej vek fra
bevaegelige dele for at forhindre personskader.

* Betjen aldrig maskinen uden
skaerme, beskyttelsesplader eller
sikkerhedsafskaermninger.

1. Blasemaskinen skal vare koblet til bugseringskoretojet,
for den kan startes.

Sat chokeren i positionen TIL, for en kold motor
startes.

Bemaerk: En varm eller brendvarm motor kraver
muligvis ikke gasregulering. Nar motoren er startet,
flyttes chokeren til positionen FRA.

Drej tendingsneglen med uret til positionen START
for at starte motoren. Slip neglen, nir motoren starter
(Figur 10).

Bemaerk: Hvis noglen har siddet i positionen KoR
i lengere tid, skal du flytte noglen til positionenFRA,
inden du fortszatter til startproceduren.

Vigtigt: Aktiver ikke startmotoren i mere end 10
sekunder ad gangen. Hvis motoren ikke starter,
skal du lade den kele af i 10 sekunder mellem
startforsggene. Hvis disse anvisninger ikke folges,
kan startermotoren breende sammen.
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9018877

Figur 10

1. Knaptil STYRINGAFDYSENS 3. Taendingskontakt
RETNING

2. Gashandtag/motorhastighed

4. Nar motoren er startet, flyttes chokeren til positionen

FRA. Hvis motoren satter ud eller er langsom til at

starte, skal chokeren saxttes 1 positionen KOR i nogle
fa sekunder. Motorens hastighed skal herefter sxttes i
den onskede indstilling. Gentag denne fremgangsmade

efter behow.

Standsning af motoren
1. g motorens hastighed til positionen for 3/4 gas.

2. Drej den fjernbetjente tendingsnegle til positionen
FRA.

3. Hvis du forlader maskinen, skal neglen drejes til

positionen FRA og tages ud af kontakten (Figur 10).

Justering af dysens retning

Tryk pa knappen til styring af dysens retning for at dreje
dysen i den enskede retning (Figur 11).
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Figur 11

1. Knap til styring af dysens 3. Taendingskontakt
retning

2. Gashandtag/motorhastighed

Tip vedrgrende betjening

Det kan forirsage alvorlig personskade eller dad
at velte med maskinen.

* Anvend aldrig maskinen pa stejle skraninger.
* Betjen op og ned ad skraninger, aldrig pa tvars.

* Undga pludselig start eller opbremsning ved
korsel op og ned ad skraninger.

* Var opmarksom pa huller i terraenet eller andre
skjulte farer. For at undga at vaelte eller miste
herredommet skal du ikke kore for taet pa
grofter, vandleb eller afsatser.

* Hbvis bugseringskoretgjet stopper pa vej op ad
bakke, skal det bakke langsomt ned ad bakke.
Forsog ikke at dreje.




A ADVARSEL

Udblest luft har en betydelig kraft og kan forarsage
personskade eller mistet fodfaeste.

Hold afstand til dyseabningen, nar maskinen
er i drift.

Omkringstaende skal holde afstand til
dysedbningen, nar maskinen keorer.

Betjen aldrig blesemaskinen, hvis den ikke er tilsluttet til
et bugseringskoreto.

v dig i at betjene bleesemaskinen. Bles materiale i
vindens retning for at forhindre det i at blase tilbage til
det ryddede omrade.

Vear agtpigivende, senk farten, og pas pa under
drejninger. Se bagud og til siden, inden du skifter retning.

Ver opmarksom pa retningen af blesemaskinens dyse,
og ret den ikke mod nogen.

Ver forsigtig, nar du naermer dig blinde hjorner, buske,
treeer eller andre genstande, der kan blokere for udsynet.

Lad ikke motoren kore i, eller ret ikke blesemaskinens
dyse ind p4, et afgrenset omrade uden tilstreekkelig
ventilation. Udstedningsgasser er farlige og kan veere

dodbringende.
Giv motoren fuld gas, ndr maskinen er i drift.
Juster dyseabningen, sd den blaser under affaldsmaterialet.

Udvis forsigtighed, nar der blases omkring nysdet greas,
da luftens kraft kan odelegge grasset.

Brug ikke maskinen pa motorveje.

Hvis bugseringskoretojets motor satter ud, eller maskinen
mister fart og ikke kan na op til toppen af en skrining, ma
du ikke vende maskinen. Bak altid bugseringskoretojet
langsomt lige nedad en skraning.

Lob ingen risici, der kan medfare personskader!
Stop brug af maskinen, hvis en person eller et dyr
uventet dukker op i eller ner anvendelsesomradet.
Skedeslos betjening kan i kombination med terranets
hezldning, rikochetterede genstande eller forkert anbragte
sikkerhedsafskeermninger fore til skader pd grund af
udslyngning af genstande. Genoptag ikke brugen, for
omradet er ryddet.

Kor ikke med en hastighed pa over 32 km/t, nir du
transporterer blaesemaskinen.

Beror ikke motoren eller lydpotten, mens motoren korer
— heller ikke lige efter, at den er stoppet. Disse omrader
kan vaere varme nok til at fordrsage forbrandinger.

Vigtigt: Hzv dysen, inden blesemaskinen
transporteres. Hvis dysen er i nedeposition under
transport, kan dysen bergre jorden, og der kan ske skade
pa dysen.
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Vedligeholdelse

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin-
tervaller

Vedligeholdelsesprocedure

Efter de farste 8 timer

Kontroller remmens tilstand og stramhed.

Efter de farste 10 timer

Kontroller hjulldsemeatrikkernes tilspaendingsmoment.

Hver anvendelse eller
dagligt

Kontroller motoroliestanden.
Renggr motorskaermen og oliekaleren.
Kontroller dyseklemmen og dysestyrene.

For hver 25 timer

Renggr og efterse Iuftfilterindsatsen for skader. (oftere under stavede eller sandede
forhold).

For hver 50 timer

Kontroller remmens tilstand og stramhed.

For hver 100 timer

Udskift luftfilteret (oftere under stgvede eller sandede forhold).
Skift motorolien.

For hver 200 timer

Udskift kulfilterbeholderens luftfilter (udfer oftere service under ekstremt stgvede
eller sandede forhold).

Udskift udluftningsrerets filter til kulfilterbeholderen.

Udskift oliefilteret.

Kontroller teendrarene.

For hver 500 timer

Udskift breendstoffilteret.
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Kontrolliste for daglig

vedligeholdelse

Kopier denne side til rutinemzassig brug.

Vedligeholdelsespunkter

| ugen:

Man.

Tirs. Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrol af instrumenternes
funktion

Kontroller breendstofstan-
den.

Kontroller motoroliestanden.

Rengering af motorens
luftkaleribber.

Eftersyn af forfilteret.

Kontroller for ussedvanlige
motorlyde.

Kontroller for veeskeleekager.

Kontroller deektrykket.

Kontrol af tilspaendingen af
dysens monteringsklemme

Reparation af beskadiget
maling.

Bemaerkninger om problemomrader

Eftersyn foretaget af:

Punkt

Dato

Oplysninger
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Eftersyn af luftfilteret

Eftersynsinterval: For hver 25 timer—Rengor og efterse
luftfilterindsatsen for skader. (oftere
under stovede eller sandede forhold).

For hver 100 timer—Udskift luftfilteret (oftere under
stovede eller sandede forhold).

Kontrol af luftfilteret.

1. Kontroller luftfilterhuset for skader, som kan medfore
en luftlekage. Serg for, at dakslet er forseglet rundt

om luftfilterhuset (Figur 12).
Bemaerk: Udskift et beskadiget luftfilterdzeksel eller

-hus.
3

2 | )

\ oy S

1

6002097

Figur 12
1. Las 3. Luftfilterindsats

2. Luftfilterhus

2. Abn lisene, der fastgor luftfilterdackslet til luftfilterhuset
(Figur 12).

3. Tag luftfilterdaekslet af luftfilterhuset, og renger den
indvendige side af dekslet (Figur 12).

4. Skub forsigtigt luftfilterindsatsen ud af luftfilterhuset.
Bemaerk: Undgi at stode filteret mod luftfilterhuset
for at mindske den mangde stov, der losnes.

5. Efterse luftfilterindsatsen.

* Hyvis luftfilterindsatsen er ren, skal filterindsatsen
monteres. Se Montering af luftfilteret (side 17).

* Huvis luftfilterindsatsen er beskadiget, skal
filterindsatsen udskiftes. Se Udskiftning af
luftfilteret (side 17).

Udskiftning af luftfilteret

1. Afmonter luftfilterindsatsen. Se Kontrol af luftfilteret.

(side 17).
2. Efterse det nye filter for forsendelsesskader.

Bemaerk: Kontroller filterets forseglingsende.

Vigtigt: Monter ikke et beskadiget filter.

3.  Monter det nye luftfilter. Se Montering af luftfilteret
(side 17).

Montering af luftfilteret

Vigtigt: For at undga motorskade skal den komplette
luftfiltersamling altid veere monteret, nir motoren

betjenes.

Vigtigt: Benyt ikke en beskadiget indsats.

Bemaerk: Det anbefales ikke at rengore den brugte
filterindsats pa grund af risikoen for at beskadige filtermediet.

1. Rengor dbningen til udblesning af snavs i
luftfilterdaekslet.

2. Afmonter gummiudlebsventilen i dzkslet, rengor
fordybningen, og udskift udlobsventilen.

3. Sewt luftfilterindsatsen ind i luftfilterhuset (Figur 12).

Bemaerk: Sorg for, at filteret er forseglet korrekt ved
at legge pres pa filterets yderste kant, nir det monteres.
Tryk ikke pa den fleksible del i midten af filteret.

4. Ret luftfilterdzkslet ind efter luftfilterhuset (Figur 12).
5. Fastgor dakslet pa huset med lasene (Figur 12).

Service af kulfilterbeholderen

Udskiftning af kulfilterbeholderens
luftfilter

Eftersynsinterval: For hver 200 timer

1. Stop motoren, flern neglen, og vent, til alle bevagelige
dele er standset, for du forlader betjeningspositionen.

2. Fjern og kassér kulfilterbeholderens luftfilter (Figur 13).

4 ﬁ.l'-av-,,'.,\“'/
4 FAN

G029820

1. Kulfilterbeholder 2. Kulfilterbeholders luftfilter
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3. Monter det nye luftfilter.

Udskiftning af udluftningsrorets filter
til kulfilterbeholderen

Eftersynsinterval: For hver 200 timer

Bemaerk: Kontroller jevnligt udluftningsrorets filter for
snavs. Hvis filteret er meget snavset, skal det udskiftes.

1. Stop motoren, fjern noglen, og vent, til alle bevagelige
dele er standset, for du forlader betjeningspositionen.

2. Flyt slangeklemmerne af fjedertypen pd begge sider af
udluftningsrorets filter til kulfiberbeholderen vak fra
filteret (Figur 14).

9018506

Figur 14

1. Udluftningsrerets filter til 2. Kontraventil

kulfilterbeholderen

3. Fjern og kassér kulfilteret (Figur 14).

4. Indsezt et nyt filter i slangen med pilen pé filteret
pegende hen imod kontraventilen og sat det fast med
slangeklemmer (Figur 14).

Serviceeftersyn af motorolien

Bemaerk: Skift olie hyppigere, nir maskinen anvendes
under meget stovede og snavsede forhold.

Olietype: Selvrensende olie (API-service SG, SH, SJ eller
hojere)

Krumtaphusets kapacitet (med filter): 2 liter

Viskositet: Se nedenstiende tabel.

USE THESE SAE VISCOSITY OILS

,20 0 20 3240 60 80 100
F
30 20 -10 0 10 20 30 40
oC
G000238
Figur 15

Kontrol af motoroliestanden

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Bemaerk: Det bedste tidspunkt at kontrollere motorolien
pé er, nar motoren er kold, og inden den startes forste gang
péd en dag. Hvis motoren allerede har kert, skal olien drenes
tilbage i sumpen ca. 10 minutter for, der udferes kontrol.
Hyvis oliestanden er pd eller under market ADD (péfyld) pd
malepinden, skal du tilsztte olie for at bringe oliestanden
op pa merket FULL (fuld). Fyld ikke for meget pa. Hvis
oliestanden er mellem FULL- og ADD-mzrket, skal der ikke
fyldes mere olie pa.

1. Parker maskinen pa en plan flade.

2. Stop motoren, fjern neglen, og vent, til alle bevaegelige
dele er standset, for du forlader betjeningspositionen.

3. Rengor omridet omkring malepinden (Figur 16), sd der
ikke treenger snavs ned i pafyldningshullet, hvilket kan
beskadige motoren.

G002359

Figur 16

1. Malepind 2. Pafyldningsrer

4. Skru milepinden af, og tor enden ren (Figur 16).

For oliepinden helt ind i pafyldningsreret, men skru
den ikke fast pa roret (Figur 16).

6. Trxk malepinden ud, og kig pd pindens metalende.
Hyvis oliestanden er lav, skal der kun langsomt pafyldes
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sd meget olie i pafyldningsroret, at oliestanden stiger til
merket FULL (fuld).

Vigtigt: Fyld ikke for meget olie pa
krumptaphuset, og ker motoren. Det kan medfare
beskadigelse af motoren.

Olieskift

Eftersynsinterval: For hver 100 timer

1. Start motoren, og lad den kore 1 fem minutter. Pa denne
mide opvarmes olien, sa den bliver lettere at aftappe.

2. Parker maskinen, si dreningssiden er lidt lavere end
den modsatte side. P4 denne made sikres det, at al
olien aftappes.

3. Stop motoren, fjern neglen, og vent, til alle bevagelige
dele er standset, for du forlader betjeningspositionen.

4. Placer en bakke under aftapningsproppen. Drej

oliedraeningsventilen, sd olien kan lobe ud (Figur 17).

Bemaerk: Der kan indszttes en slange i
aftapningsventilen for at styre olieflowet. Slangen
medfolger ikke maskinen.

5. Nar olien er helt aftappet, lukkes aftapningsventilen
igen.

Bemaerk: Bortskaf den brugte olie pd et
genbrugsanlag.

G002148

Figur 17

1. Oliedreeningsventil 2. Olieaftapningsslange

(Medfolger ikke)

6. Hzld langsomt ca. 80 % af den angivne olie i
péfyldningsroret (Figur 10).

7. Kontroller oliestanden. Se afsnit Kontrol af
motoroliestanden (side 18).

8. Tilsat langsomt ekstra olie, sa oliestanden nar op til

market fuld.

Skift af oliefilteret

Eftersynsinterval: For hver 200 timer

Bemaerk: Skift oliefilteret hyppigere, nir maskinen
anvendes under meget stovede og snavsede forhold.

1. Dren olie fra motoren. Se afsnit Olieskift (side 19).

2. Fjern det gamle filter, og aftor filteradapterens

pakningsoverflade (Figur 18).

1 G001056
Figur 18
3. Adapter

1. Oliefilter
2. Adapterpakning

3. Pafor gummipakningen pa det nye filter et tyndt lag ny
olie (Figur 18).
4. Monter det nye oliefilter i filteradapteren, drej

oliefilteret med uret, indtil gummipakningen berorer
filteradapteren. Spand dernast filteret yderligere
2/3-1 omgang (Figur 18).

5. Fyld krumtaphuset med den korrekte nye type olie. Se
anvisning under Serviceeftersyn af motorolien (side 18).

6. Lad motoren kere i ca. 3 minutter, stop motoren, og
kontroller, om der er olielekager ved oliefilteret.
7. Kontroller motoroliestanden, og pafyld om nedvendigt

mere olie.

Serviceeftersyn af teendrgrene

Serg for, at gnistgabet mellem midter- og sideelektroden er
korrekt, for tendrorene monteres. Brug en tendrorsnogle
til at afmontere og montere tendrorene og en sogelere til
at kontrollere og justere gnistgabet. Monter om nedvendigt
nye tendror.

Type: Champion® RC12YC, Champion® Platinum 3071
eller lignende

Gnistgab: 0,76 mm

Kontrol af taendrerene

Eftersynsinterval: For hver 200 timer

1. Se pa midten af tendrerene (Figur 19). Hvis der kan
ses en lys brun eller gr farve pa isolatoren, fungerer
motoren korrekt. En sort belegning pa isolatoren
betyder normalt, at luftfilteret er snavset.
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t 0.030 inch
(0.75 mm)

G001470

Figur 19

1. Midterelektrodens isolator 3. Gnistgab (ikke i korrekt

malestoksforhold)
2. Sideelektrode

Vigtigt: Udskift altid et tendrer, néir det har en
sort belegning, slidte elektroder, oliefilm eller
revner.

2. Kontroller gnistgabet mellem midter- og
sideelektroderne (Figur 19). Boj sideelektroden (Figur
19), hvis gabet ikke er korrekt.

Afmontering af taendrgrene

1. Stop motoren, fjern neglen, og vent, til alle bevaegelige
dele er standset, for du forlader betjeningspositionen.

2. Kobl tendrorskablerne fra tendrorene (Figur 20).

)
ﬁ
J 6002358
Figur 20
1. Teendrarskabel 2. Teendrgr

3. Rengor omridet omkring teendrorene for at forhindre
snavs i at trenge ind i motoren og fordrsage
beskadigelse.

4. Fjern tendrorene og metalskiverne.

Montering af taendrgrene

1. Monter tendrorene og metalskiverne. Serg for, at
gnistgabet er indstillet korrekt.

2. Tilspand tendrorene til 24,4-29,8 N m.

3. Slut tendrerskablerne til tendrorene (Figur 19).

Udskiftning af braendstoffil-
trene

Eftersynsinterval: For hver 500 timer

Monter aldrig et snavset filter, hvis det er fjernet fra
brendstofledningen.

1. Stop motoren, flern neglen, og vent, til alle bevagelige
dele er standset, for du forlader betjeningspositionen.

Lad maskinen kole af.

3. Klem slangeklemmernes ender sammen, og skub dem
vaek fra filteret (Figur 21).
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Figur 21

1. Braendstoffilter 2. Slangeklemme

4. Fjern filteret fra breendstofrerene.

5. Monter et nyt filter, og flyt slangeklemmerne hen til
filteret (Figur 21).

Serviceeftersyn af
braendstoftanken

Under visse forhold er benzin meget brandfarlig
og yderst eksplosiv. En brand eller eksplosion
forarsaget af benzin kan give dig eller andre
forbrendinger samt medfore tingsskade.

* Tap benzinen af brendstoftanken, nar motoren
er kold. Dette skal gores udenders pa en aben
plads. Ter eventuel spildt benzin op.

* Ryg aldrig, nar du aftapper benzin, og hold
dig pa afstand af aben ild eller steder, hvor
benzindampene kan antendes af en gnist.

1. Parker maskinen pa en plan overflade for at sikre, at
brendstoftankene tommes helt.
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2. Stop motoren, fjern neglen, og vent, til alle bevaegelige
dele er standset, for du forlader betjeningspositionen.

3. Loesn slangeklemmen ved braendstoffilteret, og for den
op ad braendstofroret vk fra brendstoffilteret (Figur
21).

4.  Trxk brendstofroret af breendstoffilteret (Figur 21).

Bemeerk: Lad benzinen lobe ud i en benzindunk eller
et aftapningskar (Figur 21).

Bemaerk: Dette er det bedste tidspunkt at montere et
nyt brendstoffilter pa, da braendstoftanken er tom.

5. Monter brendstofreret pa brandstoffilteret. For
slangeklemmen hen til breendstofventilen for at fastgore
brendstofreret (Figur 21).

Renggring af motorskaerm og
oliekaler

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Kontroller og renger motorskerm og oliekoler for hver
anvendelse. Fjern eventuel ophobning af gres, snavs eller
andet materiale fra oliekoleren og motorskarmen (Figur 22).

4 G002355
Figur 22
1. Motorskaerm
2. Oliekgler

Kontrol af dysen

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Kontrol af dyseklemmen

Kontroller dyseklemmen (Figur 23) dagligt for at sikre, at den
er stram. Hvis dysen er trukket henover forhindringer eller
gennem omrdder med lavt terreen, kan den blive losnet fra
klemmen. Tilspend klemmens fastgorelsesanordninger til
5,1-5,7 N 'm.

G008799

1. Dyseklemme

Rengering af dysestyrene

Kontroller og fjern greas, skidt og snavs, der sidder i og
omkring dysestyrene (Figur 24). Hvis dysestyrene ikke holdes
fri for snavs, kan dysen muligvis ikke dreje frit, hvilket kan
medfore, at motoren sxtter ud.

G017855

Figur 24
1. Dysestyr

Justering af remmen

Eftersynsinterval: Efter de forste 8 timer

For hver 50 timer

Hvis remmen glider, nar dysen skifter retning, er justering
af remmen pakravet.

1. Lesn de bolte, der fastgor remskivens monteringsbeslag
til bleesemaskinens stel (Figur 25).

2. Placer en momentnogle i remskivens monteringsbeslag
(Figur 25).

3. Drej remskivens monteringsbeslag vak fra dysen, indtil
momentnoglen viser 22,6 til 26,0 N 'm (Figur 25).

4. Tilspand monteringsboltene.
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Figur 25
1. Monteringsbolte 4. Momentnggle
i remskivens
monteringsbeslag [22,6 til
26,0 N'-m]
2. Remskive 5. Rem

3. Hul til momentnagle

Vedligeholdelse af det
elektriske system

Vigtigt: Inden der foretages svejsning pa maskinen,
skal styreenheden og minuskablet kobles af batteriet for
at forhindre skade pa det elektriske system.

Sikringer

Motor

En 15 A rorsikring er inkorporeret i motorens ledningsnet
(Figur 20).

9020717

1. Sikring

Modtager

Der er inkorporeret en sikringsblok i modtagerens
ledningsnet. Den sidder bag ved modtageren pad hojre side
af styrestammen (Figur 27).

G029821

Figur 27

1. Sikring

Opbevaring
1.

Sluk motoren, fjern tendrorsledningen, og tag neglen
ud af tendingen.

2. Tjern graesaffald, snavs og skidt fra maskinens eksterne
dele, iser motoren. Fjern snavs og avner fra ydersiden
af motorens topstykke og bleserhuset.

Vigtigt: Du kan vaske maskinen med et mildt
renggringsmiddel og vand. Udst ikke maskinen
for hejtryksrensning. Undga overdreven brug af
vand.

3. Udfer serviceeftersyn af luftfilteret. Se afsnit Eftersyn
af luftfilteret (side 17).
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4. Skift krumptaphusolien. Se Serviceeftersyn af
motorolien (side 18).

5. Kontroller dektrykket. Se Kontrol af dektrykket (side
12).

6. Klarger maskinen til opbevaring, nar den ikke har
vearet 1 brug i mere end 30 dage. Klargor maskinen til
opbevaring som folger:

A. Tilsat en petroleumsbaseret stabilisator til
brendstoffet i tanken. Folg blandingsvejledningen
fra stabilisatorproducenten. Anvend ikke
alkoholbaseret stabilisator (ethanol eller
methanol).

Bemaerk: Brxndstofstabilisator er mest effektiv,
ndr den blandes med frisk benzin og altid
anvendes.

B. Lad motoren kore for at fordele brendstoffet,
der er tilsat stabilisator, i breendstofsystemet
(5 minutter).

C. Stands motoren, lad den kele af, og dren
brendstoftanken. Se Serviceeftersyn af
brendstoftanken (side 20)

D. Start motoren igen, og lad den kore, indtil den
stoppet.

E. Giv motoren choker. Start motoren, og lad den
kore, indtil den ikke vil starte igen.

F. Bortskaf brandstoffet pa forsvarlig vis. Det kan
genbruges 1 overensstemmelse med galdende
retningslinjer.

Vigtigt: Opbevar ikke brendstofstabilisator i
mere end 90 dage.

7. Fjern tendroret/-ene, og kontroller det/dem.
Se Serviceeftersyn af teendrerene (side 19). Nar
tendroret/-ene er afmonteret fra motoren, hxldes der
to spiseskefulde motorolie ned i tendrershullet. Brug
derefter den elektriske starter til at torne motoren for
at fordele olien i cylinderen. Monter tendretet/-ene.
Sat ikke kablet pa tendroret/-ene.

8. Kontroller og tilspand alle bolte, motrikker og skruer.
Reparer, eller udskift beskadigede eller defekte dele.

9. Mal alle ridsede eller blotlagte metaloverflader. Maling
kan kebes hos en autoriseret serviceforhandler.

10.  Opbevar maskinen i en ren, tor garage eller pa et
passende sted. Tag noglen ud af tendingskontakten, og
opbevar den pd et sted, der er utilgengeligt for born
eller andre uautoriserede brugere. Tildek maskinen for
at beskytte den og holde den ren.

Bortskaffelse af affald

Motorolie samt batterier til motor og fjernbetjening forurener
miljoet. Bortskaf disse i henhold til den lokale, geldende
lovgivning,
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Bemaerkninger:
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Bemaerkninger:
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Bemaerkninger:
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International forhandlerliste

Forhandler: Land: Telefonnummer: Forhandler: Land: Telefonnum-
mer:

Agrolanc Kft Ungarn 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjekkiet 420 255 704
220

Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Mountfield a.s. Slovakiet 420 255 704
220

Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Rusland 7 495411 61 20

Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. Republikken Irland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finland 358 987 00733

Ab

Equiver Mexico 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. New Zealand 64 3 34 93760

Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Perfetto Polen 48 61 8 208 416

ForGarder OU Estland 372 384 6060 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Dstrig 431278 5100

Geomechaniki of Athens Graekenland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979

Golf international Turizm Tyrkiet 90 216 336 5993 Riversa Spanien 34 952 83 7500

Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200

Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrig 331308177
00

Hako Ground and Garden Norge 47 2290 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 911292299901

Hydroturf Int. Co Dubai Forenede Arabiske = 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungarn 36 26 525 500

Emirater

Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355

Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 Valtech Marokko 212 5 3766

4387 3636
Jean Heybroek b.v. Holland 3130639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

De oplysninger, som Toro indsamler

Europaisk erkleering om beskyttelse af privatlivets fred

Toro Warranty Company (Toro) respekterer dit privatliv. For at vi kan behandle dit garantikrav og kontakte dig i tilfaelde af en produkttilbagekaldelse, beder
vi dig dele visse oplysninger med os, enten direkte eller gennem din lokale Toro-virksomhed eller -forhandler.

Toros garantisystem hostes pa servere i USA, hvor love om beskyttelse af privatlivets fred muligvis ikke yder samme beskyttelse, som geelder i dit land.

VED AT DELE DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER MED OS GIVER DU DIT SAMTYKKE TIL BEHANDLING AF DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER
SOM BESKREVET | DENNE ERKLZARING OM BESKYTTELSE AF PRIVATLIVETS FRED.

Toros brug af oplysninger

Toro kan bruge dine personlige oplysninger til at behandle garantikrav og kontakte dig i tilfeelde af en produkitilbagekaldelse og til ethvert andet formal,
som vi informerer dig om. Toro kan dele dine oplysninger med Toros sgsterselskaber, forhandlere eller andre forretningspartnere i forbindelse med
enhver af disse aktiviteter. Vi seelger ikke dine personlige oplysninger til andre virksomheder. Vi forbeholder os retten til at offentligg@re personlige
oplysninger for at kunne overholde gzeldende lovgivning og efter anmodning fra relevante myndigheder med henblik pa at kunne betjene vores systemer
korrekt eller af hensyn til vores egen eller brugerens beskyttelse.

Opbevaring af dine personlige oplysninger

Vi opbevarer dine personlige oplysninger, sa laenge vi har behov for dem, til de formal, som de oprindeligt blev indsamlet til, eller til andre legitime formal
(som f.eks. overholdelse af regler) eller som pakreevet af gaeldende lovgivning.

Toros forpligtelse i forbindelse med sikkerheden af dine personlige oplysninger
Vi tager rimelige forholdsregler for at beskytte sikkerheden af dine personlige oplysninger Vi tager ogsa forholdsregler for at opretholde ngjagtigheden
og aktualiteten af personlige oplysninger.

Adgang til og korrigering af dine personlige oplysninger
Hvis du gerne vil gennemse eller aendre dine personlige oplysninger, kan du kontakte os pr. e-mail pa legal@toro.com.

Forbrugerlovgivning i Australien

Forbrugere i Australien kan finde naermere oplysninger om forbrugerlovgivningen i Australien i kassen eller hos den lokale Toro-forhandler.
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Fejl og produkter, der er deekket

The Toro Company og dets sgsterselskab, Toro Warranty Company,
garanterer i faellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt
("produktet”) er frit for materialefejl og fejl i den handveerksmaessige
udferelse i to ar eller 1500 driftstimer®, hvad end der matte indtraede forst.
Denne garanti geelder for alle produkter med undtagelse af dybdeluftere
(se de separate garantierklaeringer for disse produkter). Hvis der
forekommer en fejl, som er daekket af garantien, vil vi reparere produktet
uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose, arbejdsign,
reservedele og transport. Denne garanti traeder i kraft pa den dato,
produktet leveres til den person, som oprindeligt keber det i detailleddet.
* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er dekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kgbt produktet hos, sa snart du tror, der er
opstaet en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til
at finde frem til en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller
hvis du har spgrgsmal vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til
garantien, kan du kontakte os her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952—-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfere den vedligeholdelse og
de justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning.
Hvis du ikke udferer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige
justeringer, kan dette danne grundlag for at afvise en reklamation i henhold
til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er dakket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i
garantiperioden, som udger materialefejl eller fejl i den handvaerksmaessige
udfgrelse. Denne garanti deekker ikke falgende:

®  Produktfejl, som er en fglge af brug af ikke-originale Toro-reservedele
eller af installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt
Toro-tilbeher og -produkter. Der kan medfglge en separat
garantierklaering fra producenten af sddanne enheder.

®  Produktfejl, som er en felge af manglende udferelse af anbefalet
vedligeholdelse og/eller justeringer. Undladelse af at udfare korrekt
vedligeholdelse af Toro-produkterne i henhold til skemaet over
anbefalet vedligeholdelse i betjeningsvejledningen kan danne grundlag
for afvisning af et garantikrav.

®  Produktfejl, der stammer fra brug af produktet pa edeleeggende,
uagtsom eller hensynslgs vis.

® Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skgnnes
at veere defekte. Eksempler pa reservedele, som forbruges eller
opbruges under normal betjening af produktet omfatter, men er ikke
begreenset til, bremseklodser og -beleegninger, koblingsbelaegninger,
skeereknive, knivcylindre, ruller og lejer (forseglede eller smgrbare),
bundknive, taendrer, styrehjul, lejer, daek, filtre, remme samt visse
sprgjtekomponenter sdsom membraner, dyser og kontraventiler osv.

® Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at
veere eksterne forhold, omfatter, men er ikke begraenset til, vejr,
opbevaringsforhold, forurening, brug af ikke-godkendte breendstoffer,
kolevaesker, smaremidler, tilsaetningsstoffer, ggdningsmidler, vand
eller kemikalier osv.

® Funktions- eller driftsfejl forarsaget af breendstoffer (f.eks. benzin,
diesel eller biodiesel), der ikke overholder deres respektive
branchestandarder.

Toro Total dakningsgaranti
En begreenset garanti

®* Normal stgj, vibration, slid og aelde samt forringelse.

® Normalt slid omfatter, men er ikke begraenset til beskadigelse af saeder
som falge af slitage eller afslidning, slid pad malede overflader, ridsede
meerkater eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftes i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deekket af garantien i tidsrummet frem til det
planmaessige tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel.
Reservedele, der udskiftes i henhold til denne garanti, er deekket af
garantien i den originale produktgarantis lgbetid og bliver Toros ejendom.
Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en reservedel eller en
samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge
fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er daekket af garantien.

Garanti pa dybdeafladnings- og litium-ion-batterier:

Dybdeafladnings- og litium-ion-batterier kan levere et samlet,
specificeret antal kilowatttimer i Igbet af deres levetid. Brugs-,
opladnings- og vedligeholdelsesteknikker kan forlaenge eller

forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at batterierne i

dette produkt forbruges, vil maengden af nyttigt arbejde mellem
opladningsintervaller langsomt formindskes, indtil batteriet er helt

faldt. Udskiftning af flade batterier efter almindeligt forbrug er
produktejerens ansvar. Det kan vaere ngdvendigt at udskifte batterier
under produktets normale garantiperiode for ejerens regning.

Bemeerk: (kun litium-ion-batteri): Et litium-ion-batteri har en garanti, der kun
daekker delen og deekker forholdsmeessigt, med start i ar 3 til ar 5 baseret
pa driftstiden og de brugte kilowatttimer. Der findes flere oplysninger i
betjeningsvejledningen.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smgring, renggring og polering, udskiftning af filtre,
kolevaeske og udferelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler pa
normal service, som Toro-produkter kraever, og omkostninger i forbindelse
hermed afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til naervaerende garanti,
er reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig
for indirekte-, haendelige- eller falgeskader i forbindelse med brugen
af de Toro-produkter, der er deekket af narvaerende garanti, herunder
omkostninger eller udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller
service i de perioder, der med rimelighed medgar i forbindelse

med funktionsfejl eller manglende radighed over produktet, mens
der udfores reparationer i henhold til garantien. Bortset fra den
emissionsgaranti, der er navnt nedenfor, og kun safremt denne
matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig garanti.

Alle underforstaede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er
begranset til denne udtrykkelige garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige- og felgeskader
eller at begreense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa
ovenstaende ansvarsfragaelser og begraensninger gaelder muligvis ikke for
dig. Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover
kan du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemaeerk vedrgrende motorgaranti:

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan vaere daekket at en separat
garanti, som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske
miljgbeskyttelsesagentur (Environmental Protection Agency, EPA)
og/eller radet for luftressourcer i Californien (California Air Resources
Board, CARB). De timemaessige begraensninger, der er anfgrt ovenfor,
geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Der henvises

til garantierkleeringen om motoremissionsgaranti, som er vedlagt dit
produkt eller er indeholdt i motorfabrikantens dokumentation, for yderligere
oplysninger.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har k@bt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som geelder
for deres land, provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om

garantien, bedes du kontakte Toro-importaren.
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